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Slovenski kat. shod v Chicagi. 
(Nadaljevanje.) 

Ka j naj posnamemo iz vsega tega? 
Prvič to, da je polovica Amerikancev živo potrebna 

malo več ameriške prosvete. Pa ne take, kakor je širijo na-
ši lawendalski Prosvetarji. Ti so idejni zavezniki Klanov, 
njih najzadnji trenarji. Prave, resnične prosvete je tre-
ba, ki obstoji v poznanju naše ustave in pravic, ki nam jih 
ona jamči, prirojenih pravic, katerim se nihče odpovedati 
ne more. ko bi se hotel. Ko bodo te spoznali, spoznali vso 
njih neprecenljivo vrednost, jih ne bodo tako pod vsako 
ceno prodajali, kakor nekdaj naši Indijanci zlato in slono-
vo kost za pobarvane črepinje. 

AMERIŠKE YESTI. 
— Washington. — Senat-

ska zbornica je sklenila raz-
veljaviti vse pogodbe, ki daje-
jo državne oljne polja v na-
jem, kot Edwardu Dohenyu 
in H. F. Sinclairju. Vzrok za 
razvel javl jenje pogodb je za-
dnji oljni škandal, ki je dvig-
nil silno veliko prahu v Beli 
hiši. Senatska zbornica ob-
enem zahteva, da se sodnij-
sko preišče vse zadeve in kriv-
ce kaznuje. 

KNJIGA "PETER ZGAGA' 
ZAPLENJENA 'OD 

OBLASTI. 

Iz neodrešene domovine. 
SLOVENCI BRANIJO SVOJE PRAVICE. —BENETKE 

VODIJO KONKURENCO PROTI TRSTU. — DRU-
GE RAZNE VESTI. 

Iz New Yorka smo prejeli 
včeraj daljše sporočilo od na-
gega prijatelja, da je bil list 
Glas Naroda v New Yorku 

~ .. . , . . . . . . . . , —- Washington. — Včeraj, zatožen radi nečednega pisa-
Drugic to, da smo mi, ki imamo poleg amerikanizma j e z a p u s t i l kapitol poljski po-^n j a , v katerem je namigaval 

Urednik pred sodnijo radi ne-
spodobnega pisanja. — 

Vsake neumnosti je 
enkrat konec. 

še kaj vere, prav tako živo potrebni več verske prosvete. 
Pri vsakem centu, ki ga je treba za zasebne farne šole, se 
mnogim roka trese. T j a vržen se jim zdi. Ti nimajo o po-
menu verskih župnijskih šol veliko več pojma, kot oseL o 
notah. Ne uvidijo, da se bodo pozneje, če dobimo državni 
monopol šole. od njih zahtevali ne centi, ampak dolarji za 
policijski aparat, kaznilnice poboljševalnice itd. Že zdaj, 
ko se vendar še veliko naše mladine po zasebnih, verskih 
šolah uči, da se je treba Boga bolj bati kot ljudi, že zdaj, 
pravim, ne more nihče reči, da bo svojo tedensko plačo 
srečno domov prinesel. K a j bo šele potem, če se bo vsa mla-
dina v monopoliziranih brezverskih državnih šolah vzgaja-
la, o katerih njih najboljši poznavatelji pravijo, da so rav-
no radi brezverskega značaja bankrotne. Da več verske 
prosvete je treba. (Odobravanje. ) 

Tretjič In slednjič pa sledi iz povedanega za nas kato-
ličane nujna potreba več TčUtoIlške prosvete. Naši najvišji 
voditelji, naši škof je je ne potrebujejo. Zbrani na prvem 
baltimorskem cerkvenem zboru 1853. so vsakemu posamez-
nemu škofu naložili kot sveto dolžnost, naj skrbi za to, da 
bo pri vsaki župniji njegove škofi je tudi župnijska šola, v 
katero so stariši dolžni pošiljati svoje otroke, sicer se sa-
mi izključijo od sv. zakramentov. Kolikokrat so še pozneje 
ob vsaki priliki to povdarjali, v$i skupaj in posamezni. Da, 
oni se globoko zavedajo pomena župnijskih šol, zato tako 
zabičavajo njih ustanovitev in obiskovanje. A l judje se te 
dolžnosti ne zavedajo, kakor bi bilo potrebno. Koliko na-
ših starišev ima pred nosom katoliško šolo, pa hodijo njih 
otroci mimo, v publično. Takim starišem je težko reči: ata, 
mama. Mnoge katoliške naselbine, tudi nekatere naše slo-
venske, so tako močne, da bi si lahko postavile svojo žup-
nijsko šolo in jo vzdrževale. Pa je nimajo in ne mislijo na-
njo. Tudi te so potrebne več katoliške prosvete. Cerkev so 
«i postavile in jo zdržujejo, ne brez velikih žrtev. O, ko 
bi poznale, da so vse te žrtev zastonj, da taksr župnija ni-
ma nikake bodočnosti, vsaj vesele ne, sem prepričan, da bi 
za A tudi B rekli, kar je povsem naravno. Cerkev brez 
šole je zidana na pesek. Zato bi jo morale take naselbi-

slanik dr. Sokolowski, ker je znani kvantač Zgaga o raz-
bil prestavljen na prošnjo na- nih stvareh in iste podtikal 
še vlade, ker je kršil suho po-! newyorskim slov. duhovni-
stavo v deželi. V njegovem! kom. 
stanovanju so našli veliko raz- v p i s m u j e n a m p o s l a , i z_ 
nega likerja in druge hude pi- r e 2 e k i z tamkajšnega katoli-
jače. Na kolodvor ga je spre-; š k e g a l i s t a » T h e Tablet," ki 
mil kongresnik I pshaw, ka- 0 c e l i s t var i tako le poroča: 
teremu se je dr. Sokolowski 
izrazil, da bo sedaj, ko se vr-
ne v domovino delal na vso 
moč za abstinenco na Polj-
skem. Kako se pa l judje spre-
obračajo! 

— Muskegon. Mich. — Par-

"Urednik, ki je napadal du-
hovnika je pozvan na sod-

• • » » 

nijo. 
"Zadnj i teden je eden iz-

med čitateljev lista "The Tab-
let" napravil pritožbo na u-

nik Alabama, ki je last Good-| r a d t e R a l i s t a r a d i siOVenske-
nch tvrdke, s e se vedno na- g a dnevnika v New Yorku 
haja zamrznjen na jezeru in » G l a s Naroda," kateri objav-
ne more nikamor, vsled za- ] j a evidentno nespodobne in 
mrzlega jezera. Na jezeru ti-l p ohujšl j ive članke ter je že šte 
či tako že nad teden dni. 

— Galensburg, 111. — Tu-
kaj je umrl včeraj dr. W . O. 
Bradley prominentni zdrav-
nik in bivši dolgoletni mestni 
župan tega mesta. 

— Cincinati, O. — G. H. 
Beazel in W . H. Chatfield Jr. 
sta bila na tukajšnem sodi-
šču obsojena v devet letno je-
čo radi sleparstva. Imenova-
na sta bila posredovalca pri 
raznih kupčijah. 

— St. Louis, Mo. — Dva 
mlada roparja sta stopila v 
dvorano, kjer je zborovalo 25 
delničarjev Progresivne poso-
jilne družbe. Z napetim sa-
samokresi sta prisilila vse k 
pokorščini in pokradla v$l, 
068. v gotovini ter izginila 

«neznanokam. ne zahtevati, če bi je župnik ne hotel, kar si pa ne morem1 Chicago. Prihodnji 
misliti. A ko bi je re* ne hotel, bi mu morali l judje odločno j teden bo dospel v to mesto se-
reči: Vi se je lahko branite, ki nimate otrok. Mi jih imamo 
in nočemo, da bi nam kakor pagani odraščali. Katoliško 
šolo hočemo in jo moramo imeti. Pripravljeni smo na vse 
žrtve, saj vemo, da bodo vprid tistim, ki so kri od naše krvi. 

vahno odobravanje.) 
Jaz mislim, da je iz povedanega jasno, kako stališče 

moramo zavzeti nasproti vprašanju državne monopoliza-
eije šol. Pravo črno vojsko moramo mobilizirati proti te j 
nakani. Vse kar še katoliško, in če ne katoliško, karkoli ver-
sko, in če ne versko, vsaj le ameriško Čuti mora pod orožje, 
da brani naravno in ustavno nam zajamčeno pravico do 
verske in vzgojne svobode, \ 

Sklepam kot Gorenjec: Živela ameriška ustava, ki 
»am je svobodo vere in vzgoje dava! (Govoru je sledilo dol-
gotrajno odobravanje.) 

* * * • 

Predsednik je govornika najlepše zahvalil, občinstvo 
je pa prosil, naj globoko zamišljeni govor temeljito pre-
misli. Kajti resnica je, da se državljani zlasti katoličani ja-
ko 

malo zanimajo za svoje državljanske ,pravice. Ce bi 
»e, bi sovražnikom ne rastel greben, kakor je zrastel, ka-
kor je to govornik omenil v Oregonu in že tudi nekaterih 
drugih državah. Nato je predstavil občinstvu naslednjega 
govornika, Mr. Louis Železnikarja, ki je govoril O "Prido-
bivanju novih članov v katoliška društva." 

Njegov govor se je glasil: 
"Čast i ta duhovšč ina , predragi gl. uradniki in slavno 

občinstvo! 
Vsako podjetje bodisi industrijalno ali drugo napre-

duje, samo pod enim pogojem, kateri je, da se mora zanj 
H o 

delati pridno neumorno agitirati. Nobeno podjet je ne 
napreduje brez temeljite agitacije. Agitaci ja je ona sila, 

(Dalje na 2. strani.) 

nator Johnson iz Cali fomije, 
kjer bo naredil načrte za svo-
jo kampanjo v te j državi. 

— Kansas City, Kans. — 
Rev. J. R. McKenna katoliški 
duhovnik je bil te dni napa-
den od nepoznanih roparjev, 
ko je zapuščal svoje župnišče. 
Roparji so oddali več strelov 
na njega in ga parkrat zadeli. 
Nahaja se v bolnišnici. 

— Valparaiso, Ind. — E-
najstletni deček Richard Ma-
son je izpovedal policiji, da 
je bil on tisti, ki je ustrelil 
zadnji pondeljek 15-letno 

vilnokrat napadel z raznimi 
namigavanji Rev. Kornelija 
Petrič, ki sedaj oskrbuje slov. 
župnijo Žalostne Matere Bož-
je na Morgan Avenue v Broo-
klynu. 

Mr. Scanlan od lista "The 
Tablet" je imel vse dotične 
žalj ive članke prestavljene in 
tudi del knjige, ki se imenu-
je "Peter Zgaga, " katero je 
izdalo in tiskalo podjetje za-
toženega lista, ki napada ka-
toličane. Naredil je formalno 
pritožbo na društvo, da se to 
hudobno delo omeji ali zatre. 

Takoj nato je dosegel, da 
je sodišče prvega sodnega o-
kraja v Manhattanu izdalo 
sodni poziv, s katerim je bil 
pozvan Louis Benedik pred 
sodnijo kot odgovorni ured 
nik podjetja Slovenic Publish-
ing Company, kjer so tudi ta-
koj zaplenili vse knjige "Pe-
ter Zgaga, " na sodni ukaz. 

Obravnava je bila določe 
na, a je bila na prošnjo od 
vetnikov, ki so zastopali za-
toženo stranko preložena na 
teden pozneje." 

Tako torej vidimo po tem 
poročilu, ki ga je prinesel list 
"The Tablet," katerega smo 
prestavili in objavili, da se je 
kvantač Zgaga končno ujel. 

Mi smo s svoje strani več-
krat obsojali tako nespodob-

V obrambo pravice 

je te dni politično društvo 
"Edinosti" v Gorici na svoji 
seji energično nastopilo proti 
gonji, ki se vrši proti goriške-
mu knezonadškofu drju. 
Frančišku Sedeju. Na tem se-
stanku se je sprejelo oster 
protest, v katerem se je pove-
dalo vsem, ki napadajo vele-
zasluženega knezonadškofa 
da ta žalitev in napadanje se 
smatra v vsej slovenski jav-
nosti za očitno žalitev sloven-
skega ljudstva in vseh katoli-
čanov v nadškofiji. V prote-
stu in rezoluciji so povedali 
zbrani na sestanku, da boj 
proti sivolasemu vladiki je v 
očeh našega ljudstva poskus 
zlorabljati Cerkev v politič-
ne namene; Cerkev naj bi po-
stala orodje nacionalistične 
borbe proti našemu narodu. 
Protest se je poslalo na vse 
merodajna mesta. 

o 
Benetke proti Trstu. 

Zadnje čase, se je začelo 
goniti veliko tekmo proti Tr-
stu in njegovi trgovini. Na-
ravno je, da ima Trst boljše 
ugodnosti za vse transporta-
cije kot Benetke. To ugodnost 
dela zlasti Južna železnica, ki 
prinaša glavni dovoz tržaški 
luki. Parobrodske družbe ce-
lo daje jo nagrade. Tako n. 
pr. v Trstu je določeno 2 zla-
ta franka za vsako tono bla-
ga nagrade. To pa silno raz-
burja parobrodske družbe v 
Benetkah. Te dni so baje skli-
cali v imenu trgovske zborni-
ce mesta Benetk protestno 
zborovanje. 

o 
Nov slovenski list 

je začel izhajati te dni pod i-
menom "Novice." List bo iz-
dajalo politično društvo Edi-
nost v Trstu. 

Fašjo v Vipavi. 
Tudi v ponosni Vipavi so si 

fašisti ustanovili svoje gnez-
do. V fašju je med drugimi 
župan Petrovi/e, bivši žandar, 
in nekdanji predsednik ko-
munistične skupine. Možakar 
je nazadnje oblekel še črno 
srajco. 

Nova razdelitev sodnijskih 
okrajev. 

Šentviška gora in Šreblje 
bosta pripadali odslej Tolmin-
ski sodni ji. Trnovo pri Koba-
ridu bo spadalo zanaprej pa 
k bovški sodniji. 

o 
Slovenski duhovniki 

čez d al je bolj zapuščajo svojo 
rojstno grudo zasedeno slo-
vensko ozemlje. Selijo se tru-
moma v Dalmacijo in Slove-
nijo. V to so prisil jeni v ker se 
jih odstavlja po pritisku od 
politične strani. 

o 
Iz Kanala 

poročajo, da se je zadnja le-
ta živinorejstvo zelo znižalo. 

VTako tudi poljedelstvo. Kar 
pridelajo ne zadostuje niti ne 
za doma. Edino s čemer ljud-
stvo še trži je les. V gospodar-
skem oziru gredo rakovo pot. 
Temu je kriva vlada, ki na-
laga silne davke druge ugod-
nosti pa narodu odteguje. 

o 
Izpod belega Čavna 

poročajo prav žalostno, da se 
mladi fantje in možje na de-
belo selijo iz domače grude. 
Doma mladina ne vidi nobe-
ne bodočnosti, kot trpljenje In 
umiranje. Zadnjo leto jih je 
veliko odšlo v Ameriko. Sa-
mo od tukaj se lahko trdi, da 
je odšlo v tujino nad 50 oseb. 
Povečini samo mladina. In 
kaj bo narod, kateremu mla-
dina uhaja z domačih tal ? 
K a j je vzrok temu menda ve 
vsak! 

Minnie Brooks, katero so na- no in čestokrat naravnost pb-
šli mrtvo v neki pekarni. De-
ček pravi, da se je igral z 
" r i f fe lnom," ki se mu je pa 
sprožil in krogla je zadela 
dekleta v glavo. Policija je 
skoro štiri dni poizvedovala, 
kdo bi bil deklico umoril. Ko-
nečno je prišel deček sam na 
policijo in je izpovedal kaj je 
storil. 

— Johnston City, 111. — 
Preiskava, ki se je vršila v 
premogorovu, kjer se je pri-
petila eksplozija, ki je vzela 
S3 premogarjem živl jenje, je 
.izpovedala, da pada krivda 
radi nezgode na družbo, radi 
zanemarjenosti v premogoko-
pu. 

hujšljivo pisavo Glas Naroda. 
Kar je n. pr. pisal list o neki 
Miklošičevi Marički je bilo 
naravnost nemoralno. 

Sedaj pa vprašamo še tiste 
katoliške Slovence po Ameri-
ki, ki naročajo ta list, ka j pra-
vi jo na to? Boste še nadalje 
naročali tako berilo? In zra-
ven se imenovali katoličane ? ! 
Pomislite malo vendar, kaj s 
tem delate! 

Vkratkem bomo imeli za-
nimiv špas tudi v Chicago. 
Tudi tukaj imamo med Slo-
venci propalice, ki ne pozna-
jo nobene morale. Uresničuje 
se geslo: "Every dog has his 
d a y ! " 

Denarne pošfflatve 
V J U G O S L A V I J O , I T A L I J O , A V S T R I J O I T D . 

N a š a banka ima s v o i e lastne z v e z e s p o š t o in z a -

a e s l j i v i m i b a n k a m i v starem k r a j u in naše p o š i l j a t v e so 

d o s t a v l j e n e t o č n o in brez v s a k e g a o d b i t k a . P r e j e m n i k do-

bi denar na s v o j d o m ali na s v o j o d o m a č o p o š t o . N a š e 

cene s o v e d n o med n a j n i ž j i m i 

NaSe cene z a p o š i l j k e v d inarj ih in lirah so bile TČeraj 

s l e d e č e : 

S K U P N O S P O Š T N I N O : 
190 — L i r $ S-io 
300 — L i r $ §.85 
500 — Lir $23-75 

1000 — L i r $46.25 

500 — Din $ 6.40 
IOOO — Din $ 12-45 
2500 — Din $ 3100 
5000 — Din $ 61.00 

10,000 — Din $122.00 

Pri posiljatvah nad Din. 10.000 in nad aooo lir te po mož-
nosti dovoljuje še poseben popust. 

K e r se cena d e n a r j a č e s t o k r a t m e n j a , d o s t i k r a t docela 

n e p r i č a k o v a n o , je a b s o l u t n o n e m o g o č e določit i cene vna-

prej. Zato se pošiljatve nakažejo po cenah onega dne, ko 
mi s p r e j m e m o denar. 

Pri brzojavnih pošiljatvah pridejo k navedenim cenam še 
stroški za b r z o j a v . 

Dolarje pošiljamo mi tudi v Jugoslavijo in sicer po pošti 
k a k o r tudi b r z o j a v n o . 

Za potovanje • stari kraj, kakor tudi od tam sem, Vam 
vse potrebno oskrbi najbolje naia banka. 

Vse pošiljatve naslovite an: 

S L O V E N S K O B A N K O > 

Z a k r a j š e k & Č e s a r k 
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I z h a j a v s a k i torek, s r e d o . Četrtek in s o b o t o . — I s s u e d e v e r y T u e s d a y , 

W e d n e s d a y . T h u r s d a y and S a t u r d a y . 

— Published bv: — 
Edinost Publishing Company 

1849 - West 22nd Street, Chicago, I1L 
Telephone: Canal 0098. 

C e n e o g l a s o m na z a h t e v o . A d v e r t i s i n g r a t e s o n a p p l i c a t i o n . 

N A R O Č N I N A : Za Zedinjene države za celo leto $4.00 
• Za Zedinjene države za pol leta $2.00 

Za Chicago, Kanado in Evropo za celo leto ...$4.75 
Za Chicago. Kanado in Evropo za pol leta $2.50 

SUBSCRIPTION: For United States per year , . . . . $ 4 . 0 0 
For United States per half year .$2.00 
For Chicago, Canada and Europe per year . . .$4.75 

" For Chicago. Canada and Europe per half year $2.50 
Dopi>i važnega pomena, ki se jih hoče imeti priobčene v gotovi šte-

vilki. moraio biti doooslani na uredništvo pravočasno in moreio biti 
preieti vsai dan in pol pred dnevom, ko izide list. Na dopise brez podpisa 
se ne ozira. 

K a d a r se presel i te s p o r o č i t e n a m t a k o j v a š N O V I n a s l o v in p o l e g 

t e g a tudi v a š S T A R I n a s l o v . S t e m p r i h r a n i t e n a m m n o g o dela. 

Entered as second clas matter October n t h IQIQ, at Post Of f ice at 
Chicasro. Ill . nndrr the art of March ^rd r«7Q. 

J. M. TRUNK: 

Iz Slovanskega sveta. 

V ČEHOSLOVAŠKI SE SVITA. 

IZ SLOVENSKIH NASELBIN. 

je izgube. 
S pozdravom 

J. Rl. G. poročevalec. 

Joliet, III. 
— Rudolf CerVnelj 25 let 

star, ki je stanoval na 802 — 
Belleview avenue v Rockdale 

Sv. Jurij v So. Chicago. 
V naselbini živimo pod vti-

som bližajočega se slovesnega 
dneva 17. februarja. Ta dan 
bo namreč slovesno blago-
slovljena na novo preslikana 
z 29 slikami okrašena cerkev 
sv. Jurija. 

Pretečeno nedeljo popol- je skočil v reko Des Plaines 
dne je imelo svojo pobožnost > dne 28. januarja. Omenjeni 
in sejo društvo krščanskih |rojak je živel v tej naselbini 
mater. Bila je lepa udeležba! nekako leto dni. Stanoval je 
in se je na seji marsikaj do-j pri družini Frank Muha v 
brega sklenilo za bodoče dne-' Rockdale. Nekako pred 10 
ve. i dnem je dobil pismo iz stare-

Lepo je videti ob nedeljah j kraja. K a j je bilo v pismu 
na novo vpeljani red pri o b e h ' n i h č e n e v e » k e r 2 a i e takoj, 
sv. mašah. Šolska mladina se k o Je Prečital vrgel v peč. 
ne potika več po raznih c e r - j ° d tistega časa tudi ni šel na 
kvah ob nedeljah ampak p r i - ' d e l ° i n b i l Je odtedaj naprej 
haja sedaj redno k sv. maši v M a k o nervozen. Šerif Walker 
domačo cerkev in sicer oni i n njegovi pomočniki sedaj 
dečki in one deklice, ki že pri-, ^čejo njegovo truplo, 
stopajo k sv. Obhajilu, pride- — Policijski komisar Hen-
jo v nedeljo ob 8. uri k sv. nessy je ukazal te dni zapre-
maši. Neobhajanci pa gredo k ti gostilno mehkih pijač, ki 
sv. maši ob 10. uri. Pri obeh jo je vodil naš rojak Anton 
sv. mašah skrbi za red pri šol- težak na 1206 — Scott St. 
ski mladini č. s. L. P. ki priha-
ja od hrvatske cerkve nam na 
pomoč in oddaja vsaki teden 

Ko se je ustanovila Čehoslovaška kot nova, sa-
mostojna država, je izgledalo, da so napočili za kato-
liško stvar zelo žalostni časi. Brezdvomno so imeli fra-
mazoni pri ustanovitvi velik upliv. Katoličani so imeli 
težavno stališče. Veljali so kot avstrijakantje, in ko v J — ~ I 
je šlo po Avstriji, je šlo tudi po njih. Na drugi s t ran i ' * e p o r t n a , P ™ f z n e šole, 

, i , . kamor zahaia nasa mladina 
je vsled razmer silila v ospredje narodna misel, ki je 
bila posebno na češkem opravičena, drugače bi ne bi-
lo narodne države. Mnogi so pri tem zašli na kriva po-
ta in narodno misel zanesli na versko polje. Posledica ^ , 
je bila češka narodna cerkev, ki je zadobila zaslombo Fr.^uvan'if L T J ^ 
pri vladajoči framazonski kliki. Kolikor toliko se je pa postavljanjem nove hiše blizu I 
tudi na češkem cerkev in katoliška stvar oprostila! c c r k v e n a Ewing Ave dejan-
prejšnjih vladnih spon, postala nekako bolj svobodna,! ?ki', k a j J e roj ;Llkom . t u k a j p o J 

in kakor povsod, sad te svobode ni izostal. Katoliška| Zjo. da T o k r o g s v o ^ £ £ 
misel, ker bolj svobodna, se je začela razvijati, cerkev v e naselijo in ne pripuščajo 
je pokazala svojo staro, vedno svežo moč, in kakor 
se glase poročila, so zadnje volitve pokazale brezdvom-
no velik napredek na pravem potu katoliškega svetov-

kamor zahaja naša mladina 
v šolo, ker sami smo še brez 
šole. Kolika škoda in izguba 
je za nas, ker nimamo svoje skega pogona je te 
šole, ne svoje dvorane. 

Licenca je odvzeta radi tega,; 
ker je neki Sam Casey umrl 
od vživanja munšajna. Ome-
njeni Casey je baje izjavil, da 
je bila pijača kupljena v Te-
žakovi gostilni. 

Druga žrtev prohibicij-
dni po-

(Nadaljevanje s 1. strani.) 
ki dviga ves napredek pri vseh stvareh. Bol j kakor kje dru-
g j e pa je potreba resne agitacije pri naših katoliških dru-
štvih. Društva se dvigajo samo tam, kjer se zanje pridno 
agitira, kjer vsak društveni Člano pogostokrat misli na svo-
je društvo in njegov napredek. K j e r se ta misel izgubi, tam 
gre društvo rakovo pot. Tudi je zastonj misliti, da je vse 
odvisno od odbora samega. Res je veliko odvisno od dru-
štvenih odbornikov, toda celokupen napredek je odvisen od 
celokupnega društvenega članstva. 

Člani prihajajo pogostokrat v dotiko s svojimi prija-
telji in znanci. Ob praznikih in ob vsaki drugi taki priliki 
pridejo z njimi v dotiko. Navada pa je, da Človek najraje 
govori o tistih razmerah in stvareh med katerimi živi. Mi, 
kateri smo pri raznih društvih, se pogostokrat menimo tu-
di o naših društvih. Ravno v takih slučajih imamo najlep-
šo priliko, da poagitiramo zanje med prijatelj i in znanci. 
Povejmo jim, da je Kranjsko Slovenska Katoliška Jednota 
mil jonska Jednota, da je solventna in najstarejša sloven-
ska podporna organizacija v Ameriki. (Ploskanje. ) 

Dragi rojaki, ali mislite, da bi bila ta miljonska orga-
nizacija K. S. K. J. zrastla do te višine, ki jo je dosegla med 
nami brez agitacije? Ne, nikdar! To je sad trdega dela 
naših starih pijonirjev, od katerih nekateri so še med nami 
in z zadoščenjem gledajo ta krasni napredek, nekateri pa 
že spe spanje pravičnih. In če so prednamci žrtvovali svoj 
čas in denar za to, da so ustvarili nekak dom, kamor se za-
tekajo naši rojaki in rojakinje v slučaju bolezni in nesreč, 
kamor se zatekajo po pomoč zapuščene vdove in drugi, ki 
jih člani ob smrti prepuste brezsrčni usodi bodočnosti, je 
sveta dolžnost vsakega pravega katoliškega Slovenca, da 
agitira za katoliška društva in predvsem za še večjo in moč-
nejšo Kranjsko Slovensko Katoliško Jednoto! 

Od nas je zavisno, ali bo K. S. K. J. napredovala, ali 
pa nazadovala. Ali bomo našim zanamcem zapustili večjo 
in močnejšo K. S. K. J. kot so jo nam pustili naši pred-
namci — ali pa manjšo. Zadnje se ne sme nikdar zgoditi 
— pač pa prvo, v največji meri! 

Zato mislimo pogostokrat na našo K. S. K. J. Pridobi-
vajmo ji novih članov, kjerkoli in kadarkoli nanese prili-
ka nato. 

Kranjsko Slovenska Katoliška Jednota je najstarejša 

stavb drugim. 
Pretečeni torek dne 29. 

j an. je v naši cerkvi sv. Juri-
ja prestopil v katoliško cer-

nega naziranja. Katoliška stvar med Čehoslovaki pri- *kev Mr. J. Sch. star 32 let. Le-
dobiva. Narodna cerkev Je sanjarstvo, životari nekaj 
časa v vladni senci, a sčasoma izgine, kakor izgine vse, 
kar ni postavljeno na podlago resnice; resnica tudi 
za politično smer je pa le pri katoliški cerkvi, to jas-
no spričuje zgodovina. Cerkvi je treba le svobode, in 
takoj pokaže v vsem razmahu svojo notranjo moč. 
Pot do svobode je bila pa vedno trnjeva, o tem priča 
tudi Čehoslovaška. 

ALI GRE PROTI KONCU? 
Te dni sem dobil v roke prav slučajno neko sliko 

ruske rdeče kompanije. Bajgali se postavljajo. Kakor 
petelini na gnojišču. Skoroda bi se jih človek bal. Zdi 
se ti, da hočejo vso buržoazijo kar predreti s svojimi 
pogledi. Ali jih je znana ruska topost minila? Pora-
jalo se mi je skoraj malo veselja, da se je Rus zbudil. 
Pa ni treba imeti strahu pred temi pogledi, in veselja 
potek v očeh je zelo kratek, kajti "rdeča kompanija" 
sestoji skoroda iz samih samosrajčnikov. Nekaj 
bradačev je vmes, a večinoma so temni obrazi, obrazi 
fantov, ki še nimajo niti 14 let. Ko sem to kompanijo 
gledal, mi je prišla misel, da v Rusiji prihaja konec, 
da je konec tu. Dobro se še spominjam na leto 1918. 
Avstrija je rekrutirala v resnici "das letzte Aufgebot" 

fantaline./ Ko je nekaj takih mlečnih "korenja-
kov" šlo v Celovec k naboru, in so tam gospodje gene-
rali rekli, da so "taublich," so bili fantiči seve židane 
volje, saj vsak rad sliši, da je zakaj . . . in dasi je kru-
lilo v želodcu, so fantiči izražali svoje veselje tudi v 
pesmi. A kako? Borovčiči so znani "tiči." Ona pesem: 
"Die Wacht am Rhein" je bila skozi leta tudi v slo-
venskih Borovljah pri nemčurjih narodna himna, Slo-
venci smo morali biti veseli, ako smo smeli — gobec 
tiščati . . . Menda je pa le tudi v buticah nemčurjev 
začelo nekaj svitati, kajti ti mlečnozobni rekruti so v 
Celovcu zapeli: "Lieb Vaterland magst ruhig sein 

jetzt ruecken schon die Kinder e i n . . p r o s t o bi 
po slovensko rekli: "Domovina, oko bistri, -

Gremo fantje mi tu s piskri . . . "Fantje so 
dobili seve tri dni — post, ker "kaše pihat" jih niso 
mogli poslati, ko kaše ni bilo več, a ni trajalo dolgo, in 
"rekruti" so nemško domovino rešili, prav temeljito, 
kakor vsi veste. Finis, Ende, konec, zlomil se je nem-
ški lonec. 

Ko gledam to rusko fantovsko rdečo kompanijo, 
mi poraja misel, da se v Rusiji dani, svita, bliska, 
židovski boljševizem že s tako kompanija pritiska. 

i ..-i 

ski, kaj je rojakom tukaj po- licenco, ker so prohibični pre-
iskovalci zadnjo nedeljo zjut-
raj našli pri njemu žganje, vi-j 
no in boljše pivo. Rojak Jer-' 
man je bil obsojen na $200.; 
denarne globe na policijskemj 
sodixču. 

— Mr. John Ž i vet z st. se 
je vrnil te dni iz bolnišnice sv. 
Jožefa in polagoma prihaja 
nazaj k normalnemu zdravju. 

— Mr. John Russ iz Sum-
mit streeta se je moral te dni 
vrniti nazaj v bolnišnico, ker 
se mu je zdravje obrnilo zo-
pet na slabje. 

— Mr. Ignac Kastelic tudi 
stanujoč na Summit street, ki 
je zaposljen v žičarni kot pos-
lovodja, se nahaja v okrajni 
bolnišnici kritično bolan. 

— Mr. John Stimac, ki se 
je poškodoval precej hudo na 
prstu, ki mu ga je "box-ma-
china" zmečkala v tovarni 
Federal Match Co. se je te 
dni vrnil že na delo. Prst se 
mu bo popolnoma 
kratkem. 

Mr. Martin Ancel, ki je 

stal naš 
Jerman, _ _ m 

ško obrt v Sitarjevem poslop- članov pa zavisi, da ne bo samo najstarejša ampak tudi 
ju na 200 — Jackson street, največja slovenska organizacija v Ameriki! <Odobrava-
Tudi on pravijo, da bo zgubil nje. ) 

vrli rojak Joseph 
ki je vodil gostilni- s ! o v e n s k a podporna organizacija v Ameriki, od nas, njenih 

it^ripvpm r»r»clr»r». Čl anov na zavisi, r?a no * . ». 

pi cerkveni obred je ob 9. uri 
dopoldne izvršil domači Rev. 
župnik ob navzočnosti večih 
katoliških prič. 

Preje prehudi marz in se-
daj vlažno, neprijetno vreme 
povzroča, da se po naselbini 
nahaja precej bolehavih o-
seb. Upamo, da bo kmalo to-
plo solnce iz naselbine pre-
gnalo bolezen in bo doneslo 
prijetno, trdno zdravje. 

Poročevalec. 
o 

Johnston City, 111. 
19 žrtev pokopanih danes 

vsled eksplozije v East pre-
mogorovu, 14 v Johnston Ci-
ty, in 5 na v razna bližnja me-
sta. Štirje bodo pokopani ju-
tri, eden v sredo tukaj, 7 pa 
na bližnjih pokopališčih. Vseh 
ponesrečenih je danes 33, ko 
je umrl v American Hospital 
ob 2. popoldne "Happ i " Mor-
gan. Več težko ranjenih se še 
nahaja v bolnišnici. 

Že na vse zgodaj danes je| 
bilo po mestu vse polno ljudi, 
ki so prišli iz raznih krajev 
kropit ponesrečence. Prišli so 
peš , s konji, avtomobili, da 
je izgledalo mesto kakor 
majhna metropola. Vse majne 
ki so pod sub-district Herrin 
so počivale, da tako dokaže-
jo da so bili ponesrečenci ka-
kor njih bratje delavci.-

* * * 

Predsednik se je govorniku zahvalil in je občinstvu 
povedal, da prisrčno želi, da bi si vsi navzoči zlasti pa čla-
ni K. S. K. J. lepe besede h srcu vzeli, ter da bi na vso moč 
agitira h za K. S. K. Jednoto. Vsak pravi pošten Slovenec 
bi moral biti član K. S. K. Jednote je povdaril nredsednik 
Nato je bil predstavljen občinstvu Mr. Ivan Zupan, urednik 
glasila K. S. K. Jednote. Ker govornik nam ni izročil svo-
jega govora spisanega, zato bomo le v kratkem približno 
omenili njegov govor. 

Glasil se je približno tako le: 
"P^eč. gg. duhovniki, sobratje gl. uradniki in drugo 

občinstvo! 
Vsi moji predgovorniki so govorili o enem ali drugem 

predmetu. Mo j namen je govoriti nekoliko o vrednosti gla-
sil bratskih organizacij. Predno pa pridem na to pa moram 
spregovoriti par besedi o chicaški naselbini. Gl. predsednik 
je hvalil Cleveland, drugi spet kaj drugega, zato naj pa jaz 
povem nekaj o Chicago. V Chicago imamo najstarejše dru-
štvo nase slavne K. S. K. Jednote društvo sv. Štefana, ki no-
si stev 1, (Ploskanje med občinstvom.) Zraven tega ima-

n i a- ' s t a r eJ š e žensko društvo Mari je Pomagaj štev. 
' \°, r e j k o t ™zvidno se je naša slavna organizacija začela 
z moškimi in ženskimi društvi naj prvo v te j prijazni našel-

vso čast bini Chicago. Zato zasluži chicaška naselbina tudi 
zacelil v in priznanje! (Odobravanje. ) 

O glasilu bratskih organizacij, kakršnega ima in iz-
daja tudi nasa slavna K. S. K. Jednota pa rečem to, da ga bil bolan skoro zadnje- dve' naj člani in članice mM™«" - V p a r e c e m t o ' d a 

leti in kateri je bil zadnje Ca-! suieio in ( ^ " J e g a p r i d n o 

se veliko bo.ji, je zopet mo-| ^ č ^ j L K S! K . ^ e d n o T o . ^ ^ " d r U * e * a z a 

K 0 t U r ® d n i k n a š e ^ a katoliškega Glasila tudi tem potom 
- * j a v l j a m ' , d a '™ a n a š e S ' ^ i l o v te j chicaški naselbini svo-

ribici zaročenko. Ta zaročenka je list EDINOST. (Živahno-
želim najhitrejšega okreva- Peskanje med občinstvom.) I„ danes se naše Glasilo z nio 
n j a ! _ . . P ° r f a ' Z a t 0 £ , a v j m ° d a « e s na tem velepomembnem sho-

r ? " a J P O l j U katoliškega časnikarstva! 
(Ploskanje. ) Nevesto Edinost pa prosim, da odslej pomaga 
svojemu možu Glasilu, da bomo našo dično K S K Jed-
noto dvignil, do najvišjega števila, ki se da doseči v član-
stvu, kakor tudi v financi. Hvala lepa! (Sledilo je žhahno 

(Da l j e sledi.) 

ral nazaj na bolniško poste-' 
l jo v bolnišnico sv. Jožefa 
Zdravniki so mu vzeli ven e „ -
no ledvico. Vsem bolnikom JO z a r °cenko. Ta zaročenka je list 

Poročevalec. 

Chicago, 111. 
— Društvo Marije Poma 

ga j štev. 78. K. S. K. J. ne 
bo imelo svoje maškeradne ploskanje^) 
veselice v nedeljo dne 17. fe-
bruarja, ker na ta dan bodo 

Eksplozija je bila v petek j obhajali veliko slavnost v So. — Te dni je obolel tudi An 
25. popoldne vsled nabranega ! Chicago v župniji sv. Jurija ton Zidarič, ki bo pa kmalu o-
plina in se je omejila le na 3, in ker se bo one slavnosti o jkreval. On živi na 1S42 W 
Entre, ker ako bi bila po vsi| priliki dogotovljenja slikanja' 22nd PL Je član dr. sv Šte 
majni bi bilo mrtvih gotovo 
par sto, ker se je rešilo iz istih 
prostorov le 5 mož, in še ti le 
proti polnoči dotičnega dne 
po reševalcih. Slovenca med 
ponesrečenci ni nobenega, pač 
pa trije Hrvatje. Oče in sin z 
imenom Peter in Joseph Kick 
in Viktor Lakotic. Društvo 
Johnston City štev. 91 S. N. 
P. J- je poskrbelo za straže 
pri mrličih in tudi pri pogre-
bu, ter tako izpolnilo popol-
noma svoj namen proti svoje-
mu članu, kakor bo tudi nje-
govim dedičem. — Tudi po-
moč sirotam bo nudil lokalni 
Rdeči Križ, ki je takoj poslal 
bolniške sestre in vse drugo, 
dft se ublažijo, prve in najtež-

in blagoslovljenja farne cer-
kve gotovo vdeležilo tudi več 
chicažanov. Veselica se bo vr-
šila dne 24. februarja me-
sto 17. To naznanilo naj 
cenjeni čitatelji blagovolijo 
vzeti na znanje. 

— Dr. sv. A lo j z i ja štev. 47. 
K. S. K. J. priredi dne 23. 
marca dve igri "Už i tkar j i " in 
"Mutast muzikant." Občin 
stvo se opozarja na te dve za-
nimivi igri. Obenem s e prosi 
tudi vsa društva, da naj na ta 
dan ne prirede kakih priredi-
tev. 

— Mr. Jack Biček 1845 — 
W. 23rd street je zbolel in le-
ži na svojem domu 
dr. sv 

fana K. S. K. 
Mohorja. 

J. in družbe sv 

POPRAVEK. 
V naznanilu in zahvali ka-

tero je bilo priobčeno tukaj je 
bilo po pomoti izpuščeno ime 
družine Anton Zrimec iz De-
troita, Mich, katera družina 
je darovala za maše za n » -
jem pok. možem in ravno ta-
ko ime družine John Zalar iz 
Houston St. Barberton, Ohio, 
katera družina je darovala 
cvetlice ob času smrti moje-
ga moža. Obe družini tukaj 

jprosim, da naj mi oproste, 

tukaj lepo zahvaljujem za 
njih dar in prijaznost. 

Ana Možek, 
Barberton, Ohio. 

o 
— Alpha, 111. — V Shuler 

premogokopu se je predvče-
rajšnim dogodila eksplozija, 

J*e ubila dva premogarja, 

. oreiana, l . K. S. K. J.it i izpustilo zadniič. t*r ii™ 

ki 
ki sta s e nahajafa v bližini. 
K sreči so drugi premogarji 
odšli iz majne. Ostala dva 
sta se nahajala na posebnem 
delu. Tako poka po majnah 
čez d al je bolj pogosto. 

— Pet novih naročnikov na 
Edinost, pa dobite krasni se-
stav lepih poniklanih vilic, 
nožev, žlic malih in večjih. 
Poslužite se lepih nagrad, 
so razpisane. 

izpustilo zadnjič, ter se j im T 



Ameriška Slovenka. 

3. Karitativjio delovanje. 
Palmovo drevo je znak kr-

ščanske ljubezni. Palma ma-
lo zahte\a, da pa vse. Nič ni 
na nji, kar bi ne koristilo: les, 
perje, cvetje, sadež — vse je 
porabno. Palmovo drevo dela 
hladilno senco, daje obleko, 
les za orodje, stanovanje. Da-
telji, ki jih je baje do pol mi-
lijona v eni kroni, so redilna 
hrana ljudem in živalim, iz 
njih pridelujejo krepilno pi-
jačo. Palma je kras jutrove 
dežele, največji blagoslov za 
ondotne kraje. Ž iv l jenje ce-
lih rodov je odvisno od te rast-
line. 

Plemenito palmovo drevo je 
torej simbol ali znak ljubezni 
do bližnjega, ljubezni, ki ma-
lo vzame, a veliko da, ki pre-
skrbuje varstvo in zavetje, ki! 
vse žrtvuje, z vsem postreže, i 
Zato pravi Arabec: Ko je bil j 
Adam izgnan iz raja in j e ' 
je bridko jokal, so iz njego-
vih solza pognale palme. 

Kar je palmovo drevo v ze-
lenicah po pustinjah, to je 
žensko srce za krščansko dru-
žino, za človeštvo. Nesebična 
ljubezen, ki druge oblažuje in 
osrečuje, ima svoj sedež v sr-
cu krščanskega ženstva. " V 
naravi ženskega srca je, da 
tolaži, briše solze, da se žrt-
vuje v blagor bližnjemu. Če 
to izvršuje, je takorekoč v 
svojem poklicu." Zanemarje-
ni otroci, betežniki. hiravci, 
reveži, starčki in starke, po-
habljenci in ranjenci — vsi 
najdejo v ženstvu odprto sr-
ce. Zgodovina katoliške Cer-
kve je zgodovina usmiljenja 
in dobrodelnosti, a hkrati zgo-
dovina ženskega karitativne-
ga dela. Sicer je pa "karitas" 
čednost, ki jo krščanstvo stro-
go ukazuje vsem, ne samo 
ženstvu. Kristus pravi: " T o je 
moja zapoved, da se ljubite 
med seboj, kakor sem jaz vas 
ljubil." (Jan. 15, 12.) 

Dobri Bog je obdaril žen-
stvo s potrebnimi lastnostmi 
srca, ki jih store tudi dovolj 
sposobne in voljne za krščan-
sko dobrotvornost. S srcem, 
polnim usmiljenja, se harmo-
nično druži roka, polna spret-
nosti. Ženska roka se zna ta-
ko nežno, rahlo in mehko do-
tikati ran in jih tako spretno 
obvezovati, da moramo pri-
znati : tu je od Boga podelje-
na spretnost. S to spretnostjo 
v soglasju pa deluje beseda, 
ki se z vso milobo, sladkostjo 
in obzirnostjo prilaska v dušo 
in jo obvlada. Ženska, ki je 
polna plemenitih čuvstev, naj-
de za vsakega trpina v vsa-
kem položaju učinkujočo in 
stanju primerno besedo, pre-
pojeno z roso srčne gorkote in 
prepričevalnosti. Beseda nje-
na tolaži nesrečne, ogrevo hla-
dne in neobčutne. daje pogum 
obupajoČim, razveseljuje ver-
ne, prižiga^ luč nevernim. Da j 
betežniku obleko, daj mu teč-
no hrano, a ob uri zapušČe-
nosti in poskušnje ga pomiriš 
samo z besedo tolažbe, usmi-
ljenja in sočutja. Kdo je za 
to bolj sposoben kot ženska! 

Ta plemenitost ženskega sr-
ca mora pa žareti v nadna-
ravni luči božje milosti. Pra-
va krščanska ljubezen še ni, 
ako se "karitas" udejstvuje 
vsled nekega naravnega za 
kona ali celo iz neke pri-
rojene potrebe; pred Bogom 
veljavna je tista ljubezen, ki 
ii je nagib beseda Kristusova : 
''Resnično vam povem, kar ste 
storili kateremu teh mojih 
najmanjših bratov, ste meni 
storili . . . " 

Koliko je vredna "milosrč-
nost" in dobrotljivost, ki f i je 
nagib le sebična korist, naj-
večkrat pa pohlep po časti in 
zabavi, ni težko presoditi. Pri-
rejajo se koncerti za ponesre-
čence, plesi za sirote; gospod-
je in dame nastopajo kot i-
s r̂alci in plesalci, kot pevci in 
umetniki pri zabavah, na ka-
^nh zapravljajo stotake; re-

e ž e m in dobremu namenu, 

kateremu velja prireditev, pa 
cstane nekaj dol. takozvane-
ga čistega "dobička." 

o 
DOPISI. 
New York, N. Y. '1 

Zloglasni znani Peter Zga 
ga se je zopet kakor po nava-
di zelo neumno zaletel v na-
šega g. župnika v New Yor-
ku. Huduje se nad njim, ker 
je zadnjo nedeljo oznanil, da 
bi tudi naši župljani poslali 
ka j obleke tako potrebnim 
ljudem v Nemčijo, za nje se 
ista nabira po vseh škofi jah 
Amerike, vsled naročila sv. 
Očeta. Peter Zgaga morda 
hoče, da bi nas g. župnik prej 
vprašal njega, kaj sme ali kaj 
ne sme oznaniti v cerkvi. Pa 
ko bi on sam prišel v cerkev 
in sam slišal oznanilo, pa nje-
ga ni v cerkev k nam razun 
enkrat k polnočnici. Zato pa 
stika pri drugih, da bi dobil 
kako kost in jo potem glodal. 
Tako je bilo tudi z zadnjim 
nedeljskim oznanilom, prine-
sel je to kost takoj v ponde-
Ijek, pa povem Vam, da se je 
slabo prikupil z njo, ker vsak 
pošten rojak se je radi tega 
hudoval nad Zgago, ka j se on 
vtikava v cerkvene reči, kaj 
sme župnik oznaniti kaj ne, 
kdo ga je neki postavil čez 
župnika, da bi nad njim gos-
podaril. Kar so papež naro-
čili vsem škofom v Ameriki, 
kar so naš nadškof naročili 
oznaniti vsem župnikom v 
škofij i , tega ne bi smel ozna-
niti naš župnik, ker to ni po 
volji visokemu gospodu Pe-
tru Zgagi, zato ga napada v 
"Glas Naroda." Glejte kako 
predrzno se Peter Zgaga u-
mešava v zgo l j cerkvene reči 
in zadeve. 

Pa Peter Zgaga pokaže še 
večjo svojo zlobnost s tem, 
ker odvračuje naše rojake, da 
bi ne pomagali tako stiska-
nim in skušanim ljudem v 
Nemčiji, češ, kedaj so pa 
Nemci kaj pomagali Sloven-
cem. Kajne, kako dober krist-
jan je Peter Zgaga, ker ne ve, 
da je vsak človek bodisi pri-
jate l j ali sovražnik naš bliž-
nji in da smo dolžni vsakega 
ljubiti in mu v potrebi poma-
gati po svoji moči. Na jbo l j se 
je pa Peter Zgaga vrezal s 
tem, ko piše: "Gospod na os-
mi cesti niso še nikdar rekli 
na prižnici, da je treba poma-
gati slovenskim revežem v 
stari domovini." To je pa zlo-
ba nad vse meje, kajti tega 
ni mogla neumnost pač pa 
zloba zapisati. Ko bi Peter 
Zgaga hodil v cerkev na osmo 
cesto, bi ne mogel kaj takega 
pisati. K a j pa je nam župnik 
na osmi cesti večkrat in bolj 
priporočal kot pomagati slo-
venskim revežem v stari do-
movini. V cerkveni dvorani so 
naši učenci priredili igro in 
vspeh okoli 400 dol. je bilo 
poslanih v Ljubl jano za slo-
venske vboge otročiče. Koliko 
je pa bilo v cerkvi priporočil 
in prošenj za razne potrebe in 
kraje v stari domovini, tako 
da je g. župnik sam večkrat 
tožil, vedno nove prošnje iz 
domovine ne moremo vsem 
pomagati, kakor tudi bi radi. 
In ti Peter pišeš gospod na 
osmi cesti še niso nikdar rek-
li, da je treba pomagati slo-
venskim revežem v stari do-
movini. 

Si tudi zlobni Peter poza-
bil, koliko se je ravno v New 
Yorku nabralo zadnje dve le-
ti za mladinske domove rav-
no tudi na priporočilo gos-
poda na osmi cesti? Al i si po-
zabil tudi koliko smo že leta 
1919. Slovenci nabirali in na-
brali za slovenske reveže v 
stari domovini? Glej, jaz sem 
bila pri odboru blagajničarka 
in imam še sedaj knjigo, v 
kateri so zapisana imena da-
rovalcem samo Tvo jega ime-
na ni med njimi. Iz cerkvene 
dvorane smo naenkrat posla-
li sedem velikih zabojev ob-
leke in drugih potrebnih reči 

slovenskim revežem v staro1 

domovino. Glej vsega tega Ti 
ne pišem zaradi Slovencev v 
New Yorku. K j e r vsi. dobro 
poznajo gospoda na osmi ce-
sti pa tudi Tebe Peter Zga-
ga na Cortlandt St. in vsi ve-
do kaj Ti je vrjeti, ampak na-
pisala sem tem vrstice zaradi 
drugih Slovencev širom Ame-
rike in Te postavila v pravo 
luč, da Te bodo vsi poznali 
kako resnicoljuben si, da la-
žeš tako, da sam sebi vrjameš, 
ne vr jamejo Ti pa Slovenci, ki 
Te poznajo, da si ne samo ne-
umen, ampak zloben lažnik 
res pravi Peter Zgaga ! 

Pozdravl jam vse čitatelje 
lista Edinost. 

Katinka Pavlic. 

Calumet, Mich. 
Cenjeni mi urednik: — 

Silno hudo pritiska zima, da 
se skoro ni za prikazati na 
plan. Kako dolgo bo to traja-
lo ne vemo. V predpustu se 
nahajamo in mislili smo že, 
da bo za ta predpust veliko 
parov skočilo v zakonski stan. 
Bilo je veliko fantov in deklet. 
A sedaj se je vse nekam raz-
šlo. Dekleta so ostale. Deklet 
je dost, a fantov je malo, zla-
sti še dobrih poštenih fan-
tov. 

Zadnjo nedeljo so naš preČ. 
g. župnik Father Klopčič i-
meli krasno pridigo o katoli-
škem časopisju. Povedali so, 
kaj je vreden katoliški list. A 
žalibog, da naši l judje rajši 
berejo le druge liste, ki jih za-
strupljajo in vero kradejo iz 
srca. 

Da tako vidite dragi roja-
ki. Nas katoličanov je sveta 
dolžnost, da gledamo, da bo 
naš katoliški list postal moč-
nejši. Razumeti moramo, da v 
to smo poklicani edino mi. 
Naši nasprotniki gotovo ne 
bodo delali za katoliško ča-
sopisje, če mi sami ne bomo. 
Zato bi apelirala zlasti na na-
še ženstvo, da bi šlo ta mesec 
februarja, ki je proglašen za 
razširjanje katoliškega tiska, 
z vso močjo na delo, na agi-
tacijo. Poglejte koliko se tru 
dijo nasprotniki za svoj tisek. 
Mi pa vemo, da katoliško ča-
sopisje je potrebno, vemo, da 
naš tisek zagovarja čisto res-
nico in našo vero, pa tako ma-
lo storimo za ta tisek. Zato 
pojdimo na delo ta mesec! Po-
kažimo se tudi mi enkrat. Zla-
sti naše žene prosim, da gre-
do na delo ta mesec za list 
Edinost. Marsikatera bo mor-
da rekla, ja zmeraj je treba 
agitirati. Seveda je treba zme-
raj , saj nasprotniki tudi ved-
no delajo. 

Pozdravl jam vse cenjene 
čitateljice in dopisnice tega 
kornerja! 

Mary Klobuchar. 
-o-

ZA NAŠE GOSPODINJE. 
Kranjske klobase. 

Slovencu povejte o kranj-
skih klobasah pa ga boste vi-
deli na mah, kako se bo lepo 
na tihoma oblizaval. In zakaj 
bi se tudi ne, saj kranjskih 
klobas nobene klobase na sve-
tu ne "b i ta jo , " bodisi po kva-
liteti, okusu ali kakoržekoli. 

Kranjske klobase se delajo 
tako-le: Sesekaj ali drobno 
zreži na majhne kocke kakih 
6 funtov prašičjega mesa od 
flama, stegna, pleč ali ostalo 
meso od prašiča; na meso de-
nite, približno tri unče soli 
eno četrt unče solitra, eno žli-
co stolčenega popra; stolci e-
no glavo česna v možnarju ali 
v čem drugem nato v l i j pol 
kvarta vode na česen in dobro 
zmešaj, nakar vl i j to česno-
vo vodo na sesekano meso ter 
dobro zmešaj vodo v meso z 
rokami. Potem pusti meso ka-
ke četrt ure stati. Potem pa 
natlači meso, ako imaš zato 
pripravljeno stiskalnico ali s 
čem drugim pripravnim orod-
jem v ozka čreva, napravi klo-
base in jih deni v dim. Preka-
jevalci j ih suše v svojih sušil-
nicah le 6. do 12. ur ker ima-
jo močne sušilnice. Za doma-
čo vporabo jih sušijo v svojih 
sušilnicah po dva do tri dni. 
Potem jih obesite na hladen 

mt 

(Da l je na 4. strani. ) 

NAGRADE 
KI JIH LAHKO DOBI VSAK. 

CENJENI NAROČNIKI! Kar so pri raznih društvah člani, 
to so pri vsakem listu naročniki. Društvo daje članstvo materialno 
podporo, časopis pa daje duševno. Napredek vsakega časopisa je 
odvisen od zanimanja za njega med svojimi naročniki. 

Ko smo nastopili to leto smo začeli izdajati list "EDINOST" 
po štirikrat na teden. To smo storili pod pogojem za dobo treh me-
secev, da če dobi list dovolj novih naročnikov, bo izhajal redno po šti-
rikrat na teden, če ne bomo mogli nazaj na trikrat. Da se pa to pri 
listu ne zgodi, apeliramo tem potom na slehernega našega naročnika, 
da naj se prihodnja dva meseca požuri na vso moč in pridobi listu 
kar največ mogoče novih naročnikov. Da naročniki ne bodo zastonj 
gubili časa pri agitaciji smo razpisali krasne nagrade za NOVE NA-
ROČNIKE, katere bo vsak prejel, ki bo dobil predpisano število no-
viho naročnikov. 

Mesec Februar je proglašen za mesec katoliška tiska, zato naj 
tekom tega časa vsak nekaj stori za katoliški tisek. 

ZA PET NOVIH CELO-
LETNIH ALI ZA DESET 
POL-LETNIH NAROČ-

NIKOV 

bo dobil vsakdo po šest ko-
madov žlic, večjih in malih, 
šest vilic, šest nožev in nož 
za maslo vse lepo ponikla-
no, kakoršno ostanejo traj-
no. Vse je vložen v lepi 
baksi narejeni iz javorjeve-
ga lesa. To bo krasen spo-
min, ki bo vas leta in leta 
spominjal, kdaj da ste agi-
tirali za katoliški list Edi-
nost. 

Ta nagrada bo zlasti prav 
prišla za naše gospodinje. 
Tudi imate priliko da si na-
bavite lepe namizne stvari 
brezplačno. 

ZA ŠTIRI CELOLETNE ALI OSEM POL-LE-
TNIH NOVIH NAROČNIKOV 

dobi vsakdo krasen VOJAŠKI DALJNOGLED, ki je 
jako močan. Daljnogled je v lepi usnjati škatlji 
na jermenu, da se ga nosi na rameni. Je jako lep 
dar za vsakogar. 
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• ZA TRI CELOLETNE ALI ŠEST POL-LETNIH 
NOVIH NAROČNIKOV 

dobi vsakdo KRASEN POZLAČEN KRIŽ, ki je 12 col in 
pol visok in je pravi kras za vsako katoliško hišo. Zlati 
pride prav, ko pride duhovnik v hišo h bolnikom. Le-
pšega dara za krščansko hišo ni, kakor lep križ, ki člo-
veka spominja na Križanega, ki je za nas trpel. N a j 
pride ta križ vsako slovensko katoliški hišo kot spomin, 
na agitacije za list Edinost. 

ZA DVA CELOLETNA ALI ŠTIRI POL LETNE NOVE 
NAROČNIKE 

dobi vsakdo lepo močno električno SVETILKO "FLASH LIGHT," 
ki je močno narejena in ima tudi močno.baterijo. Ta luč je zelo 
pripravna za ponoči, kadar jo človek potrebuje. Zlasti je dobra za 
rudarje v rudnikih. Tudi to je lep spomin za vsakega. 

m 

ZA ENEGA NOVEGA NAROČNI-
KA ALI DVA POL-LETNA 

dobi vsakdo lep žepninož in lepe ponikla-
ne škarje, kakor vidite oba komadi na tej 
sliki. Z A ENEGA POL-LETNEGA NA-
ROČNIKA pa dobi vsakdo en žepni nož 
ali pa ene škarje, katero že si hoče izbrati. 

Tako je razpisana za vsakega lepa nagrada. Rojaki sedaj pa 
na delo in pokažimo tekom teh dveh mesecev, ki sta določena za na-
biranje novih naročnikov, kaj zmoremo, ako hočemo. Naj v tem času 
kaj stori sleherni naš naročnik za svoj katoliški list Edinost. 

E D I 
1849 WEST 22nd STREET, 

N O S T 
CHICAGO, ILLINOIS. 
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MATAJEV MATIJA 
VESELA NOVELA . 

Spisal 

RADO MURNIK. 

" N e zamerite mi, ljubi gospod," je začel, "neka j vam 
moram povedati. Zda j ni moje sestre tukaj, ki tako rada 
prodaja sitnosti — no, vsak ima svoje dobre,in slabe na-
vade. Zda j lahko govorim, kar hočem. Moram vas malo 
potolažiti. Zaka j to je dobro delo." 

Gospod Ribitsch si je ogledoval svojo rokavico, včasi 
pa prežavo pomotril Mataja. 

"Žalostni ste, ker vam gospod Kra jan kratko malo ne 
mara dati svoje hčere," je ^nadaljeval tolažnik. "N ikar pre-
več ne ža lu j te ! " 

V trudnih očeh mladega starčka se je zasvetila iskra, 
okoli porogljivih usten je trznil zasmeh, toda le za tre-
nutek. 

"Dečla ne bo imela toliko dote, kakor mislite vi, am-
pak komaj pettisoč go ld inar jev ! " 

Gospod Ribitsch je nehal ogledovati svojo rokavico; 
po njegovem bledem, izžetem obrazu je prhnil komaj vi-
den znak slabotnega zanimanja. 

" In bolna je reva tudi," je razlagal Matajev Mati ja. 
"N j en i pravi rdeči lasje so j i že izpadli z glave. Sirota no-
si tuje kite in še zob nima vseh svojih." 

" A l i je res, kar ste mi pravi l i? " je pogrkoval starika-
vi mladenič in zamežal zaspano. 

" O res, res ! " je poudarjal Mati ja navdušeno. "Če ho-
čete zvedeti še ka j več, pa pobarajte kuharico! Ta ženska 
vam ve vse, ker zmeraj pridno posluške utepa pri vratih. 
Menim, da sem vas potolažil prav lepo; opravil sem dobro 
delo. Zda j se pa rajši umaknem, da se spet kaj ne zamerim 
sitni sestri. Pa brez zamere, gospod! Z Bogom! " -

Matajev se je vrnil v svojo sobo in gledal doli na dvo-
rišče. Navdajala so ga prijetna čuvstva po plemenitem činu 
usmiljenega kristjana. 

Iznenada pa je zaslišal razburjen, glasan prepir. Na j -
več sta besedovali milostiva gospa Ribitscheva in pa njego-
va ljuba sestra; gospod snubač se j e le malo vtikal v ži-
vahni, srditi razgovor. Zdajc i pa so mahoma umolknili vsi 
— odpirali in zapirali so vrata . . . po stopnicah so hi-
teli nagli koraki . . . 

Zastonj j e ugibal Mati ja, ka j pomeni ta čudna zaba-
va. Hkratu pa je prišumela njegova sestra z razpaljenim, 
ljutim obrazom v sobico. Široma odprte oči so j i blesketa-
le v strašni jezi. Ako bi ga mogla prebosti s strupenim po-
gledom, bi bil Matajev Mati ja že med rajniki. 

"Mat i ja , to je pa že od sile, kar ti uganjaš ! " je sika-
la. Pri jela se je z obema rokama za sence, kakor bi jo hu-
do trgalo tam. Sapa jo je silila tako, da je komaj govo-
r i la ; solze so j i dušile glas, " O h ! Oh ! O h ! " • 

" I , ka j pa je spet?" je ostrmel brat. 
" K a j ti je bilo treba klepetati o Eleonorini doti, o nje-

nih laseh in zobeh ! " mu je očitala s hripavim glasom, lo-
vi|a sapo in vsa razkačena trkala brata po nizkem čelu. 
" A l i imaš ka j pameti ali nič ? Odgnal si nam snubača! Oh ! 
Nič več ga ne bo naza j ! Eleonora mi obsedi doma! Tež-
ko, da bi se oglasil še kdo ! Stara Ribitshevka nas bo oprav-
ljata po vsem mestu! Oh ! Oh ! Da si tak — tak neumen, 
zarobljen hribovec!" 

" I , saj tega nisem nikoli trdil, da bi bil rojen za gos-
posko suknjo ! " se je zagovarjal brat. "N ikar me ne g le j 
tako pisano! K a j sem pa pregrešil takega ? Al i nisem govo-
ril resnice, kakoršno sem zvedel od kuharice?" 

" O d kuharice! 2e p rav ! " 
" K a j bi me zatorej tako da ja la ! Saj jaz tudi nič ne 

opotikam tebi. Sama sitnost te j e ! " 

"Dos t i ! " ga je ustavila. "Jutri z jutra j te spremi E-
mil na kolodvor, da odpotuješ domov. Pa gle j , da se nikoli 
več ne prikažeš k meni v L jub l j ano ! " 

Odšumela je in tako togotno zaloputnila vrata za sa-
bo, da jih j e skoraj vrgla iz tečajev. Mati j i se je zdelo vse 
to grozno za malo. 

" I , pa pojdem. n o ! " je godrnjal in debelo potegnil 
sape. " P a saj bi šel tako tudi, naveličal sem se Ljubl jane. 

I Z R A Z I T E S E C V E T L I C A M I ! ! 

Al i j e kočlj iva in zacferična ta Špela! Toliko, da ni skočila 
iz kože, ta skisana Špeluzasta! Zda j ropota spet nad ku-
harico! Kdo bi si bil pa mislil, da se iz mojega do-
brega dela skuha taka žalost? Zavol jo par odkritosrčnih 
besedi moram požirati take očitke! Ta j e pa že prehuda! 
Zaka j pa snubec ni bil previden? Zaka j ni molčal? In s 
hribovcem me je nagnala ihta ihtava, mene, ki se prav nič 
ne pulim za gosposko čast! Vsako leto bi bil prišel sem ma-
lo vasovat in še na svojo svatbo bi jo povabil, tako pa nič! 
Koma j čakam, da po jdem! Nikomur se ne maram vsilje-
vati in nikjer ne visim rad za brado. Če bi še ka j dl je ostal 
tukaj, bi se preveč nalezel gosposkih šeg in navad, doma 
bi me pa grdo gledali, vsega izpr i jenega! Hvala Bogu, da 
bom jutri spet na Telebanovem, koder se mi ni bati za vsa-
ko besedico!" 

Vzel je svoj novi klobuk in jo mahnil po mestu. Dolgo 
je hodil tod in tamkaj ter si ogledoval prodajalniške iz-
ložbe. Naposled je našel, česar je iskal. Kupil je lepo pi-
po z naslikano jelenovo glavo in rdečima čopkama, potem 
pa sladkih odpustkov in prezalo svilnato ruto, ki je bila 
tako lepo pisana kakor sama mavrica. 

Ko se je vračal v mraku, je moral mnogokrat povpra-
šati, da je našel zopet v Krajanovo stanovanje. Tiho je se-
del v svoji sobici na stol in misli so mu poletele domov. 

Kar je slišal na hodniku nagle korake; vstopil je gos-
pod Krajan, mu položi roko na ramo in de ja l : 

"Zvedel sem, kaj si naredil! Ribitschevih ne bo nikdar 
več k nam." 

S. P. D. 
• fl? ^ 

Sv. Mohoi ja 

"E, ne huduj se še t i ! " je prosil Matajev Matija, 
je že, kar je, pa j e ! " 

Zda j 

" K a j bi se hudoval, celo veselim se ! " je radostno vz-
kliknil trgovec in stisnil svaku roko. "Zahva l ju jem te kar« 
najlepše, ljubi Mat i j a ! Prav dobro si opravil to kočlj ivo 
stvar in mi prihranil marsikateri neprijetni korak. Kako 
naj ti povrnem to? Reci mi, česa si že l iš?" 

" I , veš kaj, Tor ie?" se je oglasil Matija po dolgem in 
mučnem premišljevanju. " Le j , tebi j e treba obrniti samo 
tako kljuko, pa imaš luč! Ni ti treba ne petroleja, ne olja, 
ne sveče. Pri nas moramo dolgo kresati ogenj, pa tudi žve-
plenke so nerodne in ugašajo rade. Prosim te, če si že tako 
dober, pa mi daj jutri z jutraj eno teh kljuk z zidu, da jo 
vzamem s sabo domov ! " 

"K l juka sama ti ne bi pomagala prav nič," se mu je 
nasmehnil svak. "Pač pa ti dam škatljico, ki jo bo treba 
samo pritisniti na gumb. pa bo svetila. Ali si ne želiš nič 
drugega ? " 

"Drugo sem si kupil že vse sam," se je moško odrezal 
Matija. "Sto j — tisto trobento, ki sama poje, tisto bi z e tu -
di vzel, pa mi je ne daš, k a j ? " 

" Z veseljem, dragi Mat i ja ! Toda mislil sem, da si iz-
bereš kaj bol jšega! Lej , zapazil sem, da se ti tvoja ura 
ustavlja rada. Stara je že, naj v miru počiva! Kupil sem 
ti novo. Prosim te, vzemi si jo v spomin svojega ljubljan-
skega svaka! " ' 

Podal mu je močno srebrno 
verižico. 

uro s primerno debelo 

" O presneto!" je vzkliknil preprijetno iznenadeni Ma-
tija. " Z d a j bom imel pa kar dve ! Al i bodo gledali Zaplan-
ci, kadar pridem z obema na semenj ! Hvala lepa. ljubi To-
ne ! Tudi ti si opravil svojo stvar prav dobro; bolje si uga-
nil, kaj je zame, kakor jaz sam ! " 

Pri večerji ni bilo ne.gospe Beti, ne gospodične Eleono-
re ; tem bolje sta gosta zabavala svak in nečak. Gospod 
Krajan mu je pokazal natanko, kako mora ravnati z elek-
trično žepno svetilko, z uro brez ključka in s trobento, ki 
poje sama. Matajev Mati ja je bil ves srečen in prav otroško 
vesel, kakor obdarovan birmanec. 

K * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
+ 
• 
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Najbo kakor&nakoli priložnost — ob rojstvu — smrti — veselju 
žalosti — ali karkoli, najlep&e se izrate s cvetlicami. 

Pri nas dobite najlepše "pušelce" za ženitovanja. — Za smrtne slu-
čaje dobite pri nas najlepše vence. >' 

Cvetlice pošiljamo tudi v druge kraje. Naro-
čite lahko po telefonu ali brzojavu. 

FRANK JINDRICH Jr. 
F L O R I S T A N D D E C O R A T O R 

2137 W. aand Street, CHICAGO, ILL. 
Phone C A N A L 1787 

FRANK SUHADOLNIK 

i 

6x07 — St. Clair Ave. Cleveland, Ohio. 

Je zastopnik listov Edinost in Ave Maria. — V za-
logi ima vsakovrstne knjige, ki jih je dobiti v naši knji-
garni. 

Ako še nimate letošnjega Koledarja Ave Maria poj-
dite h njemu, ki jih ima v zalogi. 

* * 

* * + 

Z b a s n i k 
JAVNI NOTAR, 

soba 206 Bakewell Bldg., Pittsburgh, Pa. 
(Nasproti sodnije) 

* + * • 

U S T A N O V L J E N A V C H I C A G O , ILL., 31. DEC. zgai. 
Sedež Chicago, Illinois. 

Predsednik, F r a n k B a n i c h , 1902 W . 2 2 n d Str 

P o d p r e d s e d n i k , Joe Z a b k a r , 1824 W . 23 Str. 

Tajnik, Anton Stonich, 1834 West 22nd Place. 
Zapisnikar, J o s e p h K o b a l , iqoi W . 22 Str. 

Blagajnik, Joseph Beribak, 1653 West 22nd Street. 
Društveni zdravnik Dr. J. E. Ursich, 1901 West 22nd St. 
Duhovni vodja Rev. P. Kazimir Zakrajšek, O. F. M. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Andrew Glavach, Steve Foys in John Densha. 

P O R O T N I O D B O R : 
John Terselich, Louis Duller in John Kosmach st. 
Organizator, John Petrovčič. 
U R A D N O G L A S I L O : " E D I N O S T . " 

D r u ž b a .zboruje v s a k o p r v o n e d e l j o ob pol 2. uri 

popoldne v c e r k v e n i dvorani sv. Š t e f a n a na 22nd P l a č « 

in L i n c o l n ulici. 

D r u ž b a s p r e j e m a v s v o j o sredo m o š k e in ž e n s k e od 

12. do 55- leta starosti. Pristop v d r u ž b o je s a m o en d o -

lar.. D r u ž b a p l a č u j e $700 na teden bolniške podpore, za 

kar se plačuje po 50c. na mesec mesečnine. T o je i z v a n -

redna u s o d n o s t za v s a k e g a S l o v e n c a v C h i c a g o . R o j a k i 

pristopajte v to d o m a č o d r u ž b o ! 

Za vsa pojasnila glede družbe in n j e n e g a p o s l o v a n j a 

se obrnite na družabnega tajnika ali pa predsednika. 

®®®0®®®00®00®®®®®®®®®0®®®®®®®® 

IZ U R A D A TAJNIKA. 
Chicago, 111., Jan. 28. 1924. 

Finančno poročilo za leto 1923. 
Dohodki za celo leto so bili $1,303.12 
Stroški in 
Bolniške podpore se je izplačalo 123.50 
Razno drugo 159.90 

Skupni stroški 583.40 
Celo društveno premoženje znaša $2,763.28 
Nadal je prosim vse člane in članice, da gotovo pridejo 

na prihodnjo sejo, katera se vrši 3. februarja in poravnajo 
svoje prispevke posebno v usmrtninski sklad, ker kakor ve-
ste, da mora vsak član in članica plačati 1 dolar precej po 
smrti člana, ker neverno kaj nas zadene v času par mese-
cev. Zatoraj moramo to svoto nadomestiti, kar najpre j mo-
goče, katero smo izplačali za pokojnem sobratom M. Cven-
kom. 

Nadal je tudi prosim vse članstvo, da agitirate za pri-
dobitev novih članov v to domačo družbo, katera plačuje 
skoraj največ podpore v slučaju bolezni za tako majhne 
mesečne prispevke. 

Nadal je tudi naznanim vsem članom in članicam, da 
se v slučaju bolezni obrnejo na zapisnikarja sobrata Jožef 
Kobal. kateri stanuje ha 1901 W. 22 St., ker od prvega ja-
nuarja naprej spadajo bolniki v njegov urad. 

. S sobratskim pozdravom 
A N T O N STONICH, tajnik. 

Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, dolžna pisma, 
+ pobotnice, oporoke in PROŠNJE ZA D O B A V O SVOJ- + 
+ CEV IZ STAREGA KRAJA. Cene nizke, delo točno in 

pravilno. Pišite ali pridite osebno. Informacije zastonj. 

SSš 

•I Pomagajte svojemu zdravju! 
D O B R O Z D R A V J E zavisi 
od dobrih zob. Z a t o nihče 
d o v o l j z g o d a j ne prične skr-
beti za s v o j e zobe. 

Ničesar č loveka b o l j ne za-
d o v o l j u j e , kakor lep nastav 
lepih zob. N i č pa ni b o l j ne-
p r i j e t n e g a kakor krivi, o s k r b -

ljeni m objeti z o b j e . T u d i od zob je odvisen č l o v e k o v vspeh. 
Pa tudi veliko bolezni, revmatizem, paraliza, itd. izvira od 

slabega z o b o v j a . N e p r e b a v a , nervoznost je v z r o k z o b o v j a . 

Mi specializiramo z i z d e l o v a n j e m zofcniho kapic, ustnega 
m o s t o v j a in vse kar spada v z o b o z d r a v n i š k o delo. I z d i r a m o 
z o b e brez bolečin. 

N A S E C E N E SO J A K O U G O D N E ! 
Nase cene so jako ugodne! 

New York Dental Parlors 
1958 W . 22nd ST. ( In Robey St. corner.) CHICAGO 1 

s s 

Z A NAŠE GOSPODINJE. 
(Nadal jevanje s 3. strani.) 

prostor, ki mora biti zračen, 
najboljše pod streho, toliko 
časa, da jih lahko shranite v 
pepel, kar bomo pozneje po-
vedali. Klobase napol preka-
jene se tudi v masti dobro o-
hranijo. Ko vzameš klobase iz 
dima, jih obesi za en dan na 
mrzel, zračen prostor, da se 
ohlade ; nato odstrani špilje 
in klobase dobro obriši. Deni 
\ lonec masti, da je dno pokri-
to, in na mast naloži kloba-
se, eno poleg druge; na klo-
base spet mast, dokler ni lo-
nec poln, na vrhu mora biti 
mast. Lonec zaveži in posta-
vi na suh prostor. Mast, ki j o 
devaš med klobase, prav ma-
lo pogrej, le toliko, da se da| 
mešati in zliti v lonec; z vro-' 
Čo mastjo zalite klobase niso 
dobre. Shranijo se pa tudi 
lahko v pepelu. Zaviti j ih je 
treba dobro v kak mehek pa-
pir. V bakso je treba natresti 
pepela, da je dno dobro z pe-

J. KOSMACH 
1804 W. aand St. Chicaeo. Ill 
Roiakom se priporočam pri 

nakupu raznih 

BARV. VARNIŠEV. ŽELEZ 
TA, KLJUČAVNIC IN 

STEKLA. 
\Nath0Ij9e delo, nainižie cene. 

Prevzamem barvanie hiš zunai 
iti znotrai. uokladam stenski 

— naoir. 

DOBILI SMO 
iz starega kraja nekaj 

Misijonskih koledarjev za 
mladino, cena 10c. 

Klaverjev koledar za leto 
1924. cena lSc. 

Naročilo i>ošiljite na: 
EDINOST, 

1849 West 22nd St., 
CHICAGO, ILL. 

pelom pokrito. Nato naloži vr-
sto klobas, ter zopet natresi 
za kak palec pepela. Potem 
zopet naloži klobas in tako 
pokrivaj vrsto za vrsto. Na vr-
hu j e treba klobase dobro za-
suti in pokriti s pepelom, da 
zrak ne prihaja do njih. Naj-
boljši pepel za to rabo je od 
bukovega lesa. Naredite tako 
in imeli boste dobre kranjske 
klobase, skozi celo leto. 

NAJVEČJI PROMET NA 
SVETU. 

Poštna uprava {Združenih 
držav je največ je enojno pod-
je t je na svetu. Vsako leto ima 
v prometu nad 18,000,000,-
000 ali 18 bilijonov predme-
tov v razpošiljate v. Izmed po-
šte, ki se jo je razposlalo v 
letu 1922., je bilo 12 bilijo-
nov pisem, ali nekako 112 pi-
sem na vsako osebo v Zdru-
ženih državah. Teža vseh teh 
nisem se ceni na 133 350 ton. 
Pisma, ki se jih pošilja Jos. 
Trinerjevi družbi iz vseh de-
lov Združenih držav in Ka-
nade, v katerih se naročuje 
Trinerjevo Grenko Vino in 
druga Trinerjeva zdravila, tu-
di veliko pripomorejo k tej 
velikanski teži. Vsakdo je z 
njimi zadovoljen ter postane 
naš stantfviten odjemalec. Mr. 
Feliks Kuckowski nam je pi-
sal iz Conneautville, Pa., dne 
27. decembra 1923.: "Jaz 
sem rabil Tr inerjevo Zdravil-
no Grenko Vino zadnjih 12 
let z najboljšim uspehom." 
Isto lahko dobite pri Vašem 
lekarnarju ali trgovcu, ki pro-
daje zdravila. Poskusite tudi 
Tr inerjev Liniment, ki Vam 
•da hitro in sigurno odpomoč 
v slučajih revmatizma, nev-
ralgi je , lumbago, oteklin ali 
ozeblin. Tudi Trinerjevo 
zdravilo zoper kašelj j e izvr-
stno zdravilo proti prehladu 
in proti kažlju. 


